
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

Sodobar ACS 
Instalační a uživatelská příručka 

 
 
 
 
 
 

 



 

 

 
 
Vážený zákazníku, 

 
děkujeme, že jste si vybral/a naše výrobky. 

 
Návrh a výrobu tohoto přístroje, která podléhá přísné kontrole kvality podle přísných standardů 
společnosti a používá speciální komponenty a příslušenství pro použití v potravinářství v 
souladu s platnými předpisy, umožnily zkušenosti kvalifikovaných techniků, kteří léta působí v 
oboru chlazení a úpravy vody.   

 
 

Tato příručka poskytuje všechny informace nezbytné pro instalaci, používání a údržbu vašeho 
stroje. Jeho dobré fungování a jeho životnost bude záviset na dobré údržbě a opatrném 
používání. 
Před použitím si pečlivě prostudujte uživatelskou příručku a pečlivě si ji uschovejte, abyste ji 
měli kdykoli k dispozici v případě jakýchkoli technických pochybností nebo pochybností 
týkajících se použití stroje. 

 
 
 

 

 



 

 

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ (CE) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

EMC 

LVD 
 

LVD 

 
 
 
 

 

 

 

RoHS2 
2014/30 / UE 2014/35 / UE 2014/65 / EU 

(Směrnice EMC) (Směrnice LVD) (Směrnice ROHS2) 
 
 

Při návrhu a konstrukčním ověření přístroje byly použity následující normy: 
 

> EN 60335-1: 2012_01 > EN 60335-2-34 (2013_06) > EN 55014-1: 2008 + A1: 2010 + A2: 2012. 
> EN 55014-2: 2015_04 > EN 61000-3-2: 2006_04 > EN 61000-3-3: 2013_08 
> EN 50581: 2013-05 
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NEPOUŽÍVEJTE 

ROZPOUŠTĚDLA 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ZÁRUKA PŘEPRAVA MATERIÁL A OBALY UMÍSTĚNÍ A ÚDRŽBA 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PŘIPOJENÍ VODY ELEKTRICKÉ PŘIPOJENÍ NEOMÝVEJTE VODNÍMI 
TRYSKAMI 

DNEDOTÝKEJTE SE  
MÍSTA VÝDEJE 



 

 

 
 

ACS ICE 40-80-120 
 
 

ASISTENČNÍ CENTRUM 
 

DŮLEŽITOST A LIMITY TÉTO PŘÍRUČKY 
Tato příručka je strukturována tak, aby poskytovala obecné informace a konkrétní pokyny pro použití a správu uživatelem. 
Definuje potenciálně nebezpečné situace, kterým je třeba se vyhnout, aby se předešlo všem souvisejícím rizikům. 

 
Tato příručka obsahuje a popisuje informace definované pro použití a ovládání uživatelem a ty, které se týkají demontáže zařízení 
nebo některých jeho částí, kterou má provádět výhradně kvalifikovaný personál v souladu s platnými předpisy o bezpečnosti práce.  

 
 
 
 

DŮLEŽITOST A LIMITY TÉTO PŘÍRUČKY 
 
 

COPYRIGHT 



 

 

 
 
 
 
 
 
 

PROVEDENÍ URČENÉ PRO UMÍSTĚNÍ POD PULT 

ACS 40-80-120 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Dávkovač 
Produkce 
chlazené  
vody 

Chlazení 

Kapacita 
zásobníku 

ledu 

Výkonový 
kompresor 

Výkon 
Litry 

Karbonizátor Hmot. 
Rozměry 

(D x Š x V) * 

ACS 40 40 l / h 
zásobník  
ledu 

zásobník 
ledu 

6 kg 1/8“Hp        150 l / h 1,5 l 25 kg   28 x 40 x 43 
 

ACS 80 80 l / h 8 kg 1/6“Hp        150 l / h 1,5 l 30 kg   32 x 50 x 48 
 

zásobník 
ledu 

ACS 120 120 l / h 11,5 kg        1/4"Hp        200 l / h 2 l  35 kg   36 x 54 x 53 
 



 

 

 
 
 
 
 
 

    PROVEDENÍ URČENÉ PRO UMÍSTĚNÍ NA PULT 

  ACS 40-80-120 MECHANICS 
 

 
* včetně odkapávače 

Dávkovač 
 Produkce 
chlazené 
vody     
                          Chlazení 

Kapacita 
zásobníku 

vody 

Výkonový 
kompresor 

  
Výkon Litry 

Karbonizátor Hmot. 
Rozměry 

(D x Š x V) * 

40 l / h 
zásobník 
ledu 6 kg 1/8“ Hp       150 l / h 1,5 l 24 kg       28 x 57 x 50 cm 

ACS 40 

40 l / h 
zásobník 
ledu 6 kg 1/8“ Hp       150 l / h     Není             23 kg      28 x 57 x 50 cm 

přítomen 
ACS 40 Natural 

80 l / h 
zásobník  
ledu 8 kg 1/6“ Hp       150 l / h 1,5 l 30 kg     32x67x56 cm 

ACS 80 

80 l / h 
zásobník 
ledu 8 kg 1/6“ Hp       150 l / h 

Není 
přítomen 28 kg      32 x 64 x 56 cm 

ACS 80 Natural 

120 l / h 
zásobník 
ledu 11,5 kg        1/4" Hp      200 l / h 2 l  35 kg      36 x 72 x 61 cm 

ACS 120 

120 l / h 
zásobník 
ledu 11,5 kg         1/4" Hp     200 l / h 

ACS 120 Natural 

Není 
přítomen 33 kg      36 x 68 x 61 cm 



 

 

 
 
 
 
 
 

PROVEDENÍ URČENÉ PRO UMÍSTĚNÍ NA PULT 

ACS 40-80-120 ELECTRIC 
 
 
 
 

Dávkovač 

 
Produkce 

chlazené vody 

 

Chlazení 

 
Kapacita 

zásobníku 
vody 

 

 
Výkonový 
kompresor 

 
Výkon 

 
 

Litry 
Karbonizátor 

 
 
 

Hmot. 

 
Rozměry 

(D x Š x V) * 

 
 
 

ACS 40 

 
40 l / h zásobník vody  6 kg 

 
1/8“ Hp        150 l / h 

 
1,5 l             24 kg       28 x 57 x 43 cm 

 
 
 

         ACS 40 Natural 

 
40 l / h zásobník 

vody 

 
6 kg 

 
1/8“ Hp        150 l / h 

 

Není 
přítomen 

 
23 kg        28 x 57 x 43 cm 

 
 
 

            ACS 80 

 
80 l / h zásobník 

vody 
 

8 kg 
 

1/6“ Hp        150 l / h 
 

1,5 l              30 kg      32 x 67 x 48 cm 

 
 
                    ACS 80 Natural 

 
80 l / h zásobník 

vody 
 

8 kg 
 

1/6“ Hp        150 l / h Není 
přítomen 

 
28 kg        32 x 64 x 48 cm 

 
 
                         ACS 120 

 
120 l / h zásobník 

vody 
 

11,5 kg           1/4" Hp   2 l 35 kg         36 x 72 x 53 cm 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
      ACS 120 Natural 

 
120 l / h ice bank  

11,5 kg           1/4" Hp  Není 
přítomen 

 
33 kg          36 x 68 x 53 cm 

 
 

 
* včetně odkapávací misky

200 l / h 

200 l / h 





 

 

 
 

OBECNÁ VAROVÁNÍ 
 
 

Přístroj ACS 40-80-120, předmět této příručky, byl navržen, vyroben a je určen pro dodávku 
pitné vody z vodovodní sítě, která musí být přísně v mezích specifikace pitné vody, jak je 
stanoveno legislativním nařízením, vhodně filtrovaná před vstupem do výrobního provozu, aby 
mohl být získán produkt se zlepšenými organoleptickými vlastnostmi (vůně, barva, chuť) 
respektující základní vlastnosti minerálních solí. 

 
Stroj byl konstruován profesionálně a byl vyroben z materiálů nejvyšší kvality, které prošly 
přísným testováním podle našich firemních standardů. Všechny materiály a komponenty byly 
testovány ve výrobě a v průběhu výrobního procesu, aby byla zaručena jak regulatorní, tak i 
hygienická shoda výrobku s příslušnými požadavky. Při dodržení návodu k použití, který je 
součástí této příručky, je zaručena bezpečnost stroje během jeho používání. Nesprávné použití 
a nedodržení návodu k použití může představovat potenciální nebezpečí pro zdraví obsluhy, 
spotřebitele a pro životní prostředí. Výrobce odmítá jakoukoli formu odpovědnosti za jakékoli 
škody na osobách nebo majetku způsobené nedodržením toho, co je uvedeno v tomto návodu. 

 
 

POUŽITÍ 
 

Stroj slouží k chlazení, sycení (u modelu s perlivou vodou) a ohřevu (u modelu s teplou vodou) 
vody přicházející z vodovodního řadu nebo ze zdrojů pitné vody za podmínek popsaných v 
technických údajích. Jakékoli jiné použití je považováno za nevhodné, a proto potenciálně 
nebezpečné. 
Jakékoli změny nebo úpravy přístroje, ruší platnost označení CE a záruky na zakoupený 
výrobek. 

NATURAL COLD SPARKLING 



 

 

 
 
 
 
 
 

PPROVOZNÍ A ENVIRONMENTÁLNÍ PARAMETRY 
 

Min. okolní teplota = 5 ° C 
Max. okolní teplota = 40 ° C (nikoli trvalá) 
Relativní vlhkost max. = 90% (bez kondenzace) 
Min. tlak vody během dávkování = 1,5 bar (100 KPA)  Maximální tlak vody = 3,5 bar 
Napájecí zdroj = 220 VAC ± 10% (50 HZ) jednofázový systém 

 
 
 
 
 
 

IDENTIFIKACE PŘÍSTROJE 
 
 
 

Identifikace přístroje 
 

Přístroj je identifikován pomocí štítku na zadní straně, na kterém jsou uvedeny následující 
informace: 

 

A. Model, 
B. výrobní číslo, 
C. kód 
D Chladicí plyn 
E. napájení, 
F. Max. příkon, 
G. Výrobce a země výroby 
H. Rok výroby (PRVNÍ dvě místa výrobního čísla), 



 

 

 
 
 
 
 

BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE 
 

 
 
BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ 
 

• Neinstalujte přístroj na nakloněné povrchy nebo na podložky, rohožky, plošiny nebo police. 
• Používejte pouze vodu z vodovodu a ne ze studny, ani dešťovou vodu nebo vodu z moře nebo řeky. 
• Nepoužívejte horkou vodu. 
• Přístroj používejte v čistém prostředí. 
• Při přesunování přístroje netahejte za trubky. 
• Nevystavujte přístroj přímému slunečnímu záření ani vysokým teplotám. 
• Výrobek pravidelně čistěte (viz kapitolou o čištění). 
• Do blízkosti přístroje neumisťujte zahřáté elektrické spotřebiče nebo hořlavé látky. 

Výrobek neotvírejte, ani neupravujte. 
• Pokud zjistíte únik vody, zavolejte servis. 
• Nedovolte, aby přístroj používaly děti. 
• Uschovejte tento návod pro budoucí použití. 
• Přístroj není určen k tomu, aby ho používaly osoby (včetně dětí), jejichž fyzické, smyslové nebo duševní schopnosti 

jsou snížené, nebo osoby s nedostatečnými znalostmi, ledaže by prostřednictvím osoby odpovědné za jejich 
bezpečnost měly dohled při jeho používání. 
Děti by měly být pod dohledem, aby bylo zajištěno, že si s přístrojem nebudou hrát. 
 

• Součásti obalu (plastové sáčky, polystyrenová ochrana atd.) musí být uchovávány mimo dosah dětí. 
• Před prováděním jakékoli údržby nebo čištění odpojte přístroj od elektrické sítě vytažením zástrčky ze zásuvky 
• Před uvedením přístroje do provozu se ujistěte, že nedošlo k jeho poškození během přepravy. V takovém případě 

jej nepřipojujte k elektrické síti. Obraťte se na svého prodejce. 
• Používejte přístroj pouze k účelům, pro které je určen. 

POZOR!



 

 

 

 
BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE 

 
 

• Údržbu, jakož i případné opravy provádějte pouze v autorizovaných střediscích, které mají originální 
náhradní díly dodávané výrobcem. Oprava přístroje svépomocí může být extrémně nebezpečná. 

 V případě problémů s přístrojem kontaktujte autorizovanou asistenční službu. 
 Jakékoli opravy provedené neautorizovaným personálem automaticky ruší platnost záruky, i když její 

trvání ještě neskončilo. 
• Při odpojování zástrčky ze zásuvky netahejte za napájecí kabel. 
• Ujistěte se, že je síťová elektrická soustava vybavena diferenciálním spínačem (ochranný spínač) v 

souladu se zákonem. 
• Před prováděním jakéhokoli čištění nebo údržby odpojte přístroj od síťového napájení vytažením 

zástrčky ze zásuvky. 
• V případě jakéhokoli zásahu kontaktujte službu technické pomoci nebo autorizovaného 

technika. 
 
 
• Filtry, pokud jsou v přístroji použity, pravidelně vyměňujte podle pokynů výrobce 
• Po každé výměně filtru nebo po delším nepoužívání přístroje vypouštějte vodu 

alespoň pět minut 
• Používejte pouze přípravky doporučené pro vnitřní čištění (viz část pravidelná 

údržba) 
• Tlak přívodu vody musí být maximálně 3,5 baru a minimálně 1,5 baru. Pro tlaky vyšší než 6 barů, 600 

KPA nebo v případě vodního rázu je nezbytné instalovat regulátor tlaku vody. 
 Při delší nečinnosti, 15/20 dní, je vhodné přístroj dezinfikovat a nechat vodu téct alespoň 15/20 minut. 
• Používejte pouze originální náhradní díly. 
• Při údržbě přesně dodržujte pokyny v tomto návodu nebo se obraťte na autorizovaný technický 

servis. 

 
 
 

POZOR! 



INSTALACE 
Upozornění:  Před prvním zapojením výdejníku na přívod vody je nutné provést proplach 
všech filtrů, dokud z nich nepoteče jen čistá voda. Tím se výdejník ochrání před 
zanesením např. prachem z uhlíkového předfiltru.

UMÍSTĚNÍ 

Umístěte přístroj na čisté, dobře větrané místo mimo zdroje tepla. Přístroj není určen pro provoz v prostředí 
s nadměrnou vlhkostí, ve venkovním prostředí ani v prostředí s nebezpečím výbuchu, proto instalace a 
použití v takových podmínkách není povolena. 
Umístěte přístroj na stabilní povrch, který unese jeho váhu. Udržujte přístroj mimo dosah dětí nebo 
nekompetentních osob. 

Přístroj neinstalujte v blízkosti zdrojů tepla! (elektrické trouby, radiátory, vývody z chladicích systémů 
atd.…). 

V každém případě musí být těleso přístroje umístěno v souladu s následujícími předpisy: 

UMÍSTĚNÍ 

• K případnému prodloužení trubek nepoužívejte armatury, které nejsou vyrobeny z nerezové oceli, mosazi, 
plastu nebo jiných materiálů kompatibilních se zvláštními předpisy v potravinářském sektoru
(NEPOUŽÍVEJTE ARMATURY Z POZINKOVÉHO ŽELEZA).

• Neprotahujte napájecí kabel pod pohybující se částí nebo v kontaktu se zdroji tepla (kávovar, atd.) a v 
blízkosti kapalin.

• Nepřipojujte napájecí kabel do zásuvky, která není zajištěna vhodným a schváleným „diferenciálním 
spínačem“.

• Podmínkou instalace je existence přívodního potrubí se studenou vodou a 3/8” vnější zásuvkou, s 
možností umístění filtru s kompozitní strukturou do vertikální polohy a vždy přístupném.

• V místě, kde je elektrická zásuvka 220V - 50Hz s účinným uzemněním (viz kapitola 5).

• V místě instalace musí být odpovídající prostor pro průchod potrubí přívodu vody a oxidu uhličitého, musí 
být možnost umístění příslušného válce také ve svislé poloze.



 

 

 
 

INSTALACE 
 

• Zajistěte dostatečný prostor za přístrojem, aby bylo možné aktivovat ovládací prvky a provádět 
seřízení. 

 
DŮLEŽITÉ: v případě instalace pod pultem je zvláště důležité zkontrolovat, zda existuje možnost 
odvádění horkého vzduchu do vnějšího prostředí přes nábytek, vytvořením otvorů nebo umístěním 
přídavného ventilátoru pro tento účel. 
Obecně se doporučuje přístroj instalovat na dobře větraném místě mimo dosah působení topných těles 
nebo mrazu. 

 
POZNÁMKA: Zvláštní pozornost je třeba věnovat umístění pružných hadic, které musí být chráněny 
před náhodným sešlápnutím, nesmí být příliš ohnuté, ani nesmí být natažené. 

 
 

OBSLUHA A ZACHÁZENÍ 
 

Jakmile je přístroj na místě, při manipulaci lze hýbat jedině s hlavním tělesem stroje, je přísně zakázáno 
tahat přístroj za ohebné trubky nebo napájecí kabel. 

 
 

Při provozu přístroje jsou dovoleny malé pohyby (do 3-4 cm), pro větší pohyby nebo v případě přesunu 
přístroje se doporučuje vypnout systém a uzavřít hlavní uzavírací ventily pro vodu a CO2. 
Nikdy s přístrojem nehýbejte, když má nádrž na led plnou vody. Před jeho přemístěním je nutné vypustit 
veškerou vodu v nádrži a obsah zásobníku ledu rozpustit na vodu o pokojové teplotě. 

 
Přístroj se nikdy nesmí tahat přes drsné povrchy nebo dolů po schodech. 
V každém případě je nutné udržovat systém ve svislé poloze, aby se předešlo poruchám systému při 
opětovném startu. 
Pokud by došlo k náhodnému převrácení přístroje, doporučuje se počkat alespoň 24 hodin, než jej 
znovu spustíte. 

 

 

 

MANIPULACE 

UMÍSTĚNÍ 



 

 

 
 
 
 

ELEKTRICKÉ KONTROLY 
 

Před provedením jakékoli operace se ujistěte, že elektrické vedení není pod napětím! 
 
 

Před zapnutím přívodu vody nezapínejte elektřinu. Čerpadlo, které musí pracovat „naprázdno“, 
by se mohlo nevratně poškodit. 

 
NAPÁJECÍ ZÁSUVKA 

 
Zkontrolujte, zda údaje na štítku uvedené na přístroji jsou kompatibilní s napětím a frekvencí 
napájecího vedení. 
Je povolena odchylka napětí 5 % od jmenovité hodnoty. 
Vždy proveďte připojení podle schématu uvedeného v tomto návodu. 
Vždy zkontrolujte účinné spojení zemnícího kabelu zástrčky v souvislosti s únikovým systémem 
a účinnost zemnicího obvodu obecně. 
Zásuvka a napájecí kabel přístroje, které jsou nedílnou součástí dodávky, nesmí být za 
žádných okolností upravovány nebo prodlužovány; v případě, že je výměna nutná výhradně z 
důvodů jeho poškození (nejsou povolena žádné rozšiřování nebo úpravy jakéhokoli druhu), je 
nutné respektovat dimenzování uvedené na štítku a spojení musí provést odborník. 

 
 

POŽADAVKY NA NAPÁJENÍ 
 

Maximální elektrický příkon požadovaný přístrojem, s ohledem na všechny možné 
konfigurace, je uveden na štítku CE připevněném na přístroji. 

 

 

 

ELEKTRICKÉ PŘIPOJENÍ 



 

 

 
 

INSTALACE 
 

OCHRANA A UZEMNĚNÍ 
 

Ochrana přístroje proti nebezpečí přetížení a zkratu je provedena pojistkami na dvou vodičích 
(fázový a nulový).   

 
V žádném případě a bez důvodu nevyměňujte pojistky za jiné s jinou vypínací schopností. 
Neoprávněným zásahem dojde ke zrušení záruky na výrobek v plném rozsahu, stejně 
jako k zrušení odpovědnosti za výrobek. 

 
Síťová zásuvka přístroje musí být připojena k vhodnému elektrickému systému vybavenému 
ochranným vodičem, jak je stanoveno v normách CEI a v DPR 547/55, se zemním odporem 
kompatibilním s charakteristikami ochranného zásahu příslušnými ochrannými prvky v 
systému. 
K uzemnění přístroje nesmí být připojeny žádné další ochranné vodiče, protože všechna 
ochranná opatření proti náhodným nepřímým dotykům a pro eliminaci elektrostatických nábojů 
již byla nastavena (zákon 46/90 a CEI 64-8). 

 
 

ELEKTRICKÁ ZÁSUVKA, DO KTERÉ BUDE PŘÍSTROJ PŘIPOJEN, MUSÍ BÝT VYBAVENA 
VHODNOU DIFERENCIÁLNÍ MAGNETOTEPELNOU OCHRANOU. 

 

 
 

ELEKTRICKÉ PŘIPOJENÍ 



 

 

 
 
 
 

HYDRAULICKÝ SYSTÉM 
 

Instalaci, opravy a všechny operace, které obecně zahrnují demontáž nebo odstranění částí stroje, 
musí provádět specializovaný personál, který má k dispozici potřebnou technickou dokumentací, a se 
znalostí elektromechanických a hydraulických částí stroje. Tento personál musí mít rovněž kvalifikaci 
pro zásahy do elektrických zařízení pod napětím. 

 
 

CHARAKTERISTIKA MATERIÁLŮ POTŘEBNÝCH K INSTALACI 

> Trubka Ø 6 a Ø 8 mm z polyetylenu s nízkou hustotou (PELD), případně (neutrální) a kompatibilní 
se zvláštními předpisy platnými v potravinářství. 

 
> Armatury pro hydraulické spoje z nerezové oceli, mosazi, plastu nebo jiných materiálů kompatibilních 
se zvláštními předpisy platnými v potravinářství. 

 
 

> Teflonová páska (PTFE) pro utěsnění závitů armatur. 
 
 
 

Trubkový plášť, vnitřní průměr mm. 8, tloušťka 6 mm (pro připojení verzí přístroje určených pro 
instalaci pod pult). 

 
> Reduktor pro vodu, provedený v mosazi nebo nerezu, rozsah nastavení 1 - 4 barů, vybavený 
manometrem se stupnicí 0 - 6 barů a vhodný pro použití s pitnou vodou. 

PŘIPOJENÍ VODY 

 
> Mechanické nebo elektronické počítadlo litrů (pokud jde o nastavitelný typ s kalibrací, rozsah 
nastavení musí být od 0 do 7500 litrů). 

 
POZOR! Když chcete připojit hadici, jednoduše ji opatrně odstřihněte nůžkami nebo jiným vhodným 
řezným nástrojem, přičemž řez nasměrujte kolmo k hadici a eliminujte jakékoli otřepy a rozdrcení 
materiálu. Hadici pevně zasuňte do automatické spojky. 



 

 

 
 

INSTALACE 
MONTÁŽ NAD PRACOVNÍ  DESKU 
Znovu zkontrolujte možnost řádného větrání, větrat se musí čistým vzduchem bez obsahu 
korozivních látek nebo prachu. 
Zejména s ohledem na možnost odvádění horkého vzduchu vycházejícího z kondenzátoru, 
které musí probíhat volně a bez jakýchkoliv překážek, jinak dojde ke snížení výkonu 
systému. 

 

PŘIPOJENÍ 
Po umístění přístroje na povrch v požadovaném bodě (při respektování předpisů v předchozí 
kapitole „umístění“) a po provedení potřebných předběžných kroků uzavřete hydraulický ventil 
přívodu potrubí před přístrojem a ponechte tak přístroj odpojený. 

 
 

> Připojte dodanou polyetylénovou přívodní hadici Ø 8 (dříve připojenou k výstupní armatuře 
filtru) k armatuře přívodu H2O do přístroje. 

 
> Namontujte dodaný regulátor tlaku na láhev s CO2, vhodným nástrojem (kleštěmi nebo 
klíčem) opatrně dotáhněte šroub. 

 
> Stanovte pracovní polohu válce, který musí umožňovat snadný přístup jak pro periodické 
výměny, tak pro jakékoli operace úpravy tlaku. 

 
> Připojte jeden konec polyetylenové trubky Ø 6 k automatické armatuře umístěné na 
jednotce regulátoru tlaku. 

 
> Druhý konec polyetylenové trubky Ø 6 připojte k přípojce CO2 umístěné ve spodní části 
přístroje. 

 
> Dokončete montáž. Dbejte na to, abyste ohebné trubky připevnili tak, aby byla zajištěna 
bezpečná poloha a zamezilo se náhodnému vytržení nebo kontaktu s pohyblivými a/nebo 
zahřátými částmi (trouby, myčky nádobí atd.). Zkontrolujte, zda trubky nejsou příliš krátké 
(natažené), neohýbají se příliš a nejsou v žádném případě přimáčknuté v různých průchodech. 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MONTÁŽ POD PRACOVNÍ DESKU 
 
Zkontrolujte ještě jednou možnost správného větrání, které musí probíhat volně a bez jakýchkoliv překážek, jinak se výkon systému sníží. v případě potřeby 
zajistěte dostatečné přívody chlazení nebo přídavný ventilátor, aby byla umožněna cirkulace vzduchu uvnitř skříně přístroje. 

 
 

PŘIPOJENÍ 
 

Po umístění systému do linky nebo sestavy kuchyňského dřezu (při respektování ustanovení předchozí kapitoly „umístění“ a po provedení popsaných předběžných 
kroků), před provedením jakéhokoli dalšího kroku zavřete kohout na přívodu potrubí před přístrojem a zástrčku elektrického připojení nechte v zásuvce.  

 
 

> Při použití výrobních sloupů nebo sloupových dávkovačů bude nutné vytvořit na pracovní desce nebo na okraji kuchyňského dřezu upevňovací otvor tvaru a 
velikosti, jak je uvedeno v návodu přiloženém k dávkovači. Umístěte dávkovač a nerezovou podpěru pro odkapávací misku. Zajistěte dávkovač dodanou maticí a 
podložkou, přitom dbejte na to, aby tepelně izolační plášť zůstal neporušený a přiměřeně jej upevněte, jak je uvedeno u ostatních pružných spojů. 

 
> Připojte potrubí přívodu vody a potrubí přívodu CO2, jak je popsáno výše u verze pro umístění na pult. 

 
> Připojte jeden konec polyetylenové trubky Ø 8 k přepážkové armatuře umístěné na přední straně označené „Cold“ (studená) a druhý konec k mezilehlé armatuře 
Ø 8 umístěné ve spodní části dávkovače a odpovídajícímu výstupu studené vody. 

 
> Připojte jeden konec polyetylenové trubky Ø 6 k přepážkové armatuře umístěné na přední straně označené „Frizzante“ (perlivá) a druhý konec k mezilehlé trubce 
Ø 6 (16) umístěné ve spodní části dávkovače. 

 
> Připojte jeden konec polyetylenové trubky Ø 8 k přepážkové armatuře umístěné na přední straně označené „Natural“ a horní konec k mezilehlé trubce Ø 8 
umístěné ve spodní části sloupu. 

 
 
 

 

 

 

 
 





 

 

 
 

INSTALACE 
 
 
 

Polyetylenové trubky zakryjte trubkovým neoprenovým pláštěm, kvůli tepelné izolaci, aby nedocházelo ke 
zbytečným tepelným ztrátám a nepříjemné kondenzaci. 

 
 

 
 

POZOR! Láhev s CO2 musí být nutně umístěna pouze ve svislé poloze (ventil směřující nahoru). 
Jiné polohy (horizontální nebo obrácené) mohou v případě poškození ventilu způsobit nebezpečné situace! 



 

 

 
 

PRVNÍ UVEDENÍ DO PROVOZU 
 
 
 

POZOR: NEZAPÍNEJTE A NEOTVÍREJTE PŘÍVOD VODY, DOKUD TO NEBUDE VÝSLOVNĚ 
VYŽADOVÁNO V NÁVODU, PROTOŽE BY DOŠLO K POŠKOZENÍ OBJEMOVÉHO 
ČERPADLA. 

 
 

DŮLEŽITÉ: PŘED ZAPNUTÍM TOHOTO ELEKTRICKÉHO PŘÍSTROJE JE NUTNÉ NAPLNIT 
NÁDOBU ZÁSOBNÍKU NA LED VODOU! 

 
REGULACE MNOŽSTVÍ CO2 

 
Otevřete hlavní ventil láhve s CO2 otočením proti směru hodinových ručiček. Otáčejte až do 
koncové polohy, na ventil netlačte. Otáčejte nastavovacím knoflíkem ve směru hodinových 
ručiček, až manometr ukáže hodnotu tlaku 2,5 / 3 barů. 

 
POZOR: Používejte pouze potravinářský oxid uhličitý. Nesprávná manipulace může 
způsobit výbuch lahve. Nepoužívejte a neskladujte lahve s CO2 při teplotách nad 35 °. 
Nepoužívejte lahve ve vodorovné poloze. 

 
 

NASTAVENÍ TLAKU 
Pokud je nutné upravit nebo zkontrolovat tlak, je nutné nainstalovat redukční ventil na vodu 
(volitelně), případně vybavený manometrem (minimální stupnice 0-6 barů). Nastavte tlak v 
rozsahu od 1 to 3 barů. 

 

ZAPNUTÍ 
 

> Připojte přístroj k elektrické síti zasunutím zástrčky. 
 

> Spusťte přístroj stisknutím zadního spínače. 
 

> Vypouštějte studenou neperlivou vodu tak dlouho, až bude vytékat voda zcela bez vzduchových bublin. 

ÿ ÿ 

ÿ 



 

 

 
 

PRVNÍ UVEDENÍ DO PROVOZU 
 

OVĚŘENÍ FUNKCE PŘÍSTROJE 
 

Ujistěte se, že je zástrčka zcela zasunuta do zásuvky. 
 

Dbejte na to, aby byly hadice dobře upevněny, aby se příliš neohýbaly a v žádném případě nebyly z nějakého důvodu 
přimáčknuty. 

 
Zkontrolujte, zda všechna jsou veškerá spojení utěsněna. 

 
Zkontrolujte správnou kalibraci průtoku perlivé vody, CO2 a hydraulický tlak. 

 
V tomto okamžiku otočte knoflíkem nastavení termostatu, který se nachází na zadní straně přístroje, ve směru hodinových 
ručiček, aby se spustil chladicí okruh. Doporučuje se umístit indikátor na „5“ (= průměr). Chladicí jednotka se spustí a její 
následné vypnutí signalizuje, že teplota vody dosáhla úrovně průměrné teploty nastavené termostatem. 

 
 

PLNĚNÍ NÁDRŽE 
 

Odeberte červený uzávěr z horní průchodky. Připojte do této průchodky vodovodní potrubí Ø 8; 

Otevřete přívod vody, abyste naplnili nádrž do úrovně označené průhlednou trubicí, dokud nedosáhnete doporučené 
úrovně uvedené na zadní straně přístroje. 

 
Jakmile dosáhnete indikované hladiny, vypněte vodu, odpojte trubku použitou k plnění a vložte červený uzávěr, který jste 
předtím odebrali.

MAX 

MIN 



 

 

 
 
 
 
 
 

REGULACE PRŮTOKU PERLIVÉ VODY 
 

Aby se předešlo závadám, jako je vyprázdnění saturátoru s následným uvolňováním pouze CO2 při výdeji 
perlivé vody, může být nutné změnit nastavení regulátoru průtoku. 

 
 

Před touto úpravou je nutné seřídit tlak oxidu uhličitého a případně i napájecí vody. 
 

 
- Otáčením po směru hodinových ručiček se průtok snižuje a zvyšuje se množství produkované perlivé vody. 
- Otáčením proti směru hodinových ručiček se průtok zvyšuje a snižuje se množství produkované perlivé vody. 

 
 
 
 
 

Poznámka: Optimální výkon dosažený s vodou při tlaku 3,5 baru a oxidem uhličitým při 4,0 baru: 2,50 l/min. Při vyšších tlacích oxidu 
uhličitého je nutné regulovat průtok perlivé vody na výstupu na doporučené hodnoty. 



 

 

 
 

ELEKTRONICKÉ PROGRAMOVÁNÍ PŘÍSTROJE ACS 
 
 
 

> SPUŠTĚNÍ PŘÍSTROJE 
 

Když přístroj zapnete, po dobu 2 sec. na displeji se zobrazí verze softwaru v 
mikroprocesoru a poté se zobrazí: 

 
Tlačítko P1 Výdej dávky neperlivé vody o pokojové teplotě. 
Tlačítko P2 Výdej dávky studené neperlivé vody. 
Tlačítko P3 Výdej dávky studené perlivé vody. 
Tlačítko P4 Programování / Stop 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

> PROGRAMOVÁNÍ 
 

Programovací tlačítko je umístěno uvnitř přístroje a chová se v souladu s výdejními 
tlačítky 

P4 

P1 P2 P3 



 

 

 
 
 
 
 
 

> VÝDEJ 
Dávkování: stisknutím tlačítka P1 bude vydána dávka neperlivé vody o pokojové teplotě 
a na displeji se zobrazí tato zpráva: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Obdobně stisknutím tlačítek P2 a P3 se bude vydávat neperlivá studená a studená perlivá voda. Výdej se automaticky ukončí po dosažení 
dávky nastavené ve fázi programování (viz ODSTAVEC 5). 
Chcete-li předběhnout zastavení výdeje, klikněte na stejné tlačítko výdeje znovu. 



 

 

 
 

ELEKTRONICKÉ PROGRAMOVÁNÍ PŘÍSTROJE ACS 
 

 

> NABÍDKA PRO SPECIÁLNÍ NASTAVENÍ 
 

Výběr jazyka: Když je přístroj vypnutý, stiskněte tlačítko P4 (programování / stop), 
zapněte přístroj a tlačítko dále držte stisknuté, dokud stroj nepřejde do stavu nastavení 
speciálních funkcí, který se zobrazí na displeji s následující zprávou: 

 
 

Na této obrazovce můžete vybrat jazyk, který chcete používat. Chcete-li změnit / vybrat 
jazyk, který se má používat, klikněte na některé ze tří dávkovacích tlačítek P1, P2 nebo 
P3. Pro potvrzení volby jazyka, který chcete používat, klikněte na klávesu P4 
(programování / stop) a poté se na displeji zobrazí pouze zprávy odpovídající zvolenému 
jazyku. 

 
 

POZNÁMKA: Pokud si nepřejete provádět žádné změny jazyka, klikněte na tlačítko 
P4 (programování / zastavení) a přejděte přímo na další obrazovku. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Režim vydávání (objemový nebo časovaný): po potvrzení požadovaného jazyka 
tlačítkem P4 (programování / stop) přejdete přímo na další obrazovku. 

 
 

Stisknutím dávkovacích tlačítek P1, P2 nebo P3 vyberte časovaný 
výdej. 
Pro potvrzení volby stiskněte programovací / stop tlačítko P4. 

 
POZNÁMKA: Pokud si nepřejete provádět žádné změny provozního režimu, klikněte 
na tlačítko P4 (programování / stop) a přejděte přímo na další obrazovku.



 

 

 
 
 
 
 
 
 

> NABÍDKA PROGRAMOVÁNÍ DÁVKY 
 

Když je přístroj zapnutý a v pohotovostním režimu, stiskněte a podržte po dobu 5 sekund 
tlačítko P4 (programování / stop).  Na displeji se zobrazí následující zpráva: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Klikněte na dávkovací tlačítko P1, P2 nebo P3 v závislosti na nápoji, který chcete 
naprogramovat. Na displeji se zobrazí zpráva: 

 
Příklad: P1 Neperlivá voda o pokojové teplotě. 

 
Jakmile bylo dosaženo požadovaného množství dávek, stiskněte tlačítko  
Programování / Stop P4 a přístroj si zapamatuje čas. 

 
Opakujte stejný postup pro naprogramování všech ostatních dávek. 



 

 

 
 

DOTYKOVÉ PROGRAMOVÁNÍ PŘÍSTROJE ACS 
 
 

> SPUŠTĚNÍ PŘÍSTROJE 
 

Po zapnutí stroje se na konci inicializace softwaru na displeji zobrazí hlavní obrazovka: 
 

Zobrazí se tři hlavní ikony, které umožňují po jejich stisknutí výdej neperlivé vody o pokojové 
teplotě, studené neperlivé vody a studené perlivé vody. POČÍTADLO LITRŮ je vždy vidět 
nahoře. Toto počítadlo zaznamenává litry vydané dávkovačem za celou dobu jeho životnosti a 
není možné jej vynulovat. 

 
Na levé straně jsou ikony, které (v uvedeném pořadí) mají tyto významy: 
Intenzita chladu v zásobníku ledu; Žádný přívod vody; Absence CO2 na 
vstupu; Výměna UV lampy; Výměna filtru; Údržba. 

 
 
 
 
 
 

 
 

UŽIVATELSKÁ NABÍDKA 
 

Nabídka úpravy parametrů, která je přístupná otevřením postranní rozevírací nabídky a 
použitím šipky vlevo, umožňuje uživateli upravit následující parametry: 

Výkon chlazení 
 
 

Úroveň karbonizace 
 
 
 

VÝKON CHLAZENÍ - je možné zvýšit nebo snížit intenzitu chladu v zásobníku ledu 
 

ÚROVEŇ KARBONIZACE - 3 režimy: 
NÍZKÁ (LOW) úroveň karbonizace: STŘEDNÍ (MEDIUM) úroveň karbonizace; VYSOKÁ 
(HIGH) úroveň karbonizace. 

 
 
 

Druh výdeje 
 

Free 

High 



 

 

 
 
 
 
 
 
 

TYP DODÁVKY: 
 

FREE (VOLNÝ): V tomto režimu výdej probíhá stisknutím ikony na displeji, která 
indikuje požadovaný druh vody. Uvolněním stisku prstu výdej končí. 

 
PRE-DOSAGE (PŘEDNASTAVENÁ DÁVKA): V tomto režimu výdej probíhá jedním 
stisknutím ikony na displeji. Dodávka pokračuje, dokud není dodán nastavený objem. 
Po dosažení objemu výdej končí. Výdej je vždy možné zastavit opětovným stisknutím 
tlačítka pro výdej vody. 

Druh výdeje 
 

Free 

 
 

REŽIM UČENÍ PRO DÁVKOVÁNÍ: Pokud potřebujete definovat vlastní objem, který se 
má plnit, jiný než přednastavený, můžete zvolit tento režim. Po zvolení tohoto režimu 
výdeje se znovu zobrazí domovská stránka. V tomto okamžiku stačí stisknout ikonu na 
displeji pro výdej požadované vody. Tím se spustí výdej dávek vody. Po naplnění 
nádoby se opětovným stisknutím tlačítka výdej ukončí a vydaný objem se uloží. 

 
 
 

V tomto okamžiku je stroj připraven k použití. 
 

> ZOBRAZENÍ ALARMŮ 
 
 
 
 

Nedostatek vody. Dávkovač 
nevydává žádný typ vody. 
Zkontrolujte přítomnost  

přitékající vody. 

Nedostatek CO2. Dávkovač 
nevydává vodu sycenou oxidem 

uhličitým, ale nadále vydává 
neperlivou vodu o pokojové teplotě 

a studenou neperlivou vodu. 
Zkontrolujte přítomnost láhve s 

CO2. 

Výměna UV lampy. 
Dodávka vody je zajištěna. 

Vyčerpaný filtr (pokud je použit). 
Dodávka vody je zajištěna. 

Potřeba pomoci. Dodávka 
vody je zajištěna. 



 

 

 
 

DOTYKOVÉ PROGRAMOVÁNÍ PŘÍSTROJE ACS 
 
 

Počínaje úvodní servisní stránkou: Je možné vstoupit do technické nabídky možností nastavení, kde je možné 
detailněji upravit fungování přístroje. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ÿ ÿ ÿ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Postupným stisknutím skrytých tlačítek, umístěných pod třemi ikonami 
vztahujícími se ke třem typům vydávané vody, je možné vstoupit do 
skryté nabídky těchto možností: 



 

 

 
 
 

ŘÍZENÍ MNOŽSTVÍ DODÁVANÝCH LITRŮ 
Výběrem této možnosti nabídky se dostanete na následující stránku: 

 
Zde můžete zobrazit litry různých druhů vody, vydávané dávkovačem. Hodnoty na této 
stránce lze resetovat, abyste měli potvrzení o skutečném využití přístroje mezi jedním a 
druhým servisním zásahem. 
Zde také najdeme parametr, který definuje dobu používání filtru (ŽIVOTNOST FILTRU 
V LITRECH), pokud je nainstalován filtr přítomen. Po výdeji množství litrů 
definovaných touto hodnotou se na hlavní obrazovce zvýrazní ikona indikující nutnost 
výměny filtru. 
Resetováním alarmu na této stránce zvýraznění této ikony zmizí. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B - ŘÍZENÍ PRACOVNÍ DOBY 
Výběrem této možnosti nabídky se dostanete na následující stránku: 

 
Zde můžete zobrazit a definovat dobu životnosti UV lampy v hodinách. 
Tento parametr je nastaven na 5000 hodin. Pokud vyměníte stávající lampu za jiné 
zařízení, na této stránce je možné obnovit nastavenou hodnotu. 
Po uplynutí zde definovaného času se na hlavní obrazovce zvýrazní ikona indikující 
nutnost výměny UV lampy. Resetováním alarmu na této stránce zvýraznění této ikony 
zmizí. 



 

 

 
 

DOTYKOVÉ PROGRAMOVÁNÍ PŘÍSTROJE ACS 
 

C - VOLUMETRICKÉ ŘÍZENÍ 
V této sekci si můžete zobrazit údaje týkající se objemových měřičů, které řídí dodávku vody. 

 
 

Pulsy je možné upravovat, zvyšovat nebo snižovat, pro jemnější řízení dodávaného 
objemu. V případě potřeby je na této stránce možné zvolit časovaný výdej a spravovat 
časy výdeje pro každý jednotlivý typ vydávané vody. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
Chcete-li upravit parametry, jednoduše zadejte hodnotu, kterou chcete 
upravit / nastavit. Zobrazí se následující klávesnice pro úpravy: 

 
Z této klávesnice je možné zadat hodnotu, která má být nastavena. 
Po dokončení nastavení stiskněte tlačítko ENTER, tím zadané hodnoty potvrdíte a uložíte. 
Po dokončení parametrizačních operací se můžete zadáním stisknutím ikony šipky 
vpravo nahoře vrátit zpět na domovskou stránku. 



 

 

 
 

MONTÁŽ FILTRU 
 
 
 

 
> Povolte centrální šroub (A). 
> Odšroubujte a vyjměte dva boční šrouby (B). 
> Umístěte upevňovací držák (C). 
> Našroubujte dva šrouby (B) a utáhněte je. 
> Plně dotáhněte šroub (A). 

 
POZNÁMKA: Podpěra držáku hlavy filtru (C) je určena pro upevnění na stěnu přes štěrbinové 
otvory (D). 

 
Před definitivním upevněním dočasně umístěte přístroj do prostoru pro něj vyhrazeného a 
simulujte podmínky, v jakých bude používán. Ověřte, že plocha předpokládaná pro umístění 
filtru je kompatibilní s racionálním „otočením“ trubek a jejich délkou. 
Zkontrolujte také, zda přítomnost filtru a souvisejících připojení nijak nebrání jiným normálním 
funkcím při výkonu činností během provozu. 

 
Při upevňování hlavní jednotky na stěnu musí být filtr namontovaný ve vzdálenosti alespoň 10 
cm od země, aby byla možná výměna. Pro upevnění konzoly a použijte rozpěrné hmoždinky 
(v případě upevnění na zděnou část), samořezné šrouby (v případě upevnění na plech), popř. 
vruty do dřeva (v případě upevnění na dřevěné stěny). 
Nepoužívejte lepidla ani lepicí pásky. 



 

 

 
 

MONTÁŽ FILTRU 
 

 
> Vyjměte filtr z obalu. 

> Sejměte modrý kryt. 

> Odstraňte červenou krytku, pokud je přítomna. 
 

> Vložte filtrační vložku do základny hlavy tak, aby klapka odpovídala prostoru 
získanému v kruhové matici samotné hlavy. 

> Otočte filtr proti směru hodinových ručiček a spusťte červenou páčku METER 

(VOLITELNÉ) 
Pro okamžitou kontrolu autonomie filtru je možné nainstalovat mechanický čítač vydaných litrů. 



 

 

 
 
 
 
 
 

PŘIPOJENÍ K PŘÍVODU VODY 
 
> Vyjměte z obalu kulový ventil s automatickou armaturou Ø 8. 

 
> Omotejte závit ventilu teflonovou páskou. 

 
> Přišroubujte ventil do přívodu pitné vody z vodovodního řadu, spolu s přípojkou pro 
přívod CO2 (vnější 3/8"), samozřejmě až poté, co se ujistíte, že je zablokovaný přívod 
vody do této armatury. 

 
> Sestavený ventil nechte také zavřený a přesuňte páčku do polohy „čtverec“. 

 
>Vložte přívodní polyetylenovou trubku Ø 8 do armatury ventilu. 

 
> Druhý konec přívodní hadice připojte k hlavě filtru na vstupní armatuře „IN“. 

 
 

> Připojte další polyetylenovou trubku Ø 8 k výstupní armatuře „OUT“ filtru. 
 

> Před připojením druhého konce přívodní hadice Ø 8 k přístroji tuto hadici umístěte na odtok 
(případně také do kbelíku). 

 
> Zcela otevřete kulový ventil a počkejte, až bude vytékající voda dokonale čistá (asi  
10 litrů). 

 
> Zavřete kulový ventil. 

 
> Odstraňte uzávěr z vodovodní armatury dávkovače tak, že zatlačíte dvěma prsty na 
prstencovou matici armatury a současně mírně zatáhnete za uzávěr samotný. 



 

 

 
 
 

ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ 
 

 

ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ 
 

Veškeré údržbové práce se musí provádět s přístrojem odpojeným od napájení a musí je 
provádět odborně kvalifikovaný a vyškolený personál. 
Kupující může provádět pouze zásahy výslovně uvedené v tomto návodu. 

 
Výrobce odmítá veškerou odpovědnost za zásahy provedené kupujícím a/nebo 
uživatelem nad rámec toho, co je výslovně uvedeno. 
Některé součásti přístroje mohou být poškozeny příliš agresivními čisticími prostředky. 
Výrobce neručí za škody způsobené použitím toxických nebo žíravých prostředků. 

 
Prosíme, i pro vaši vlastní bezpečnost, dodržujte při manipulaci s dezinfekčními 
prostředky všechna upozornění výrobce! Nebezpečí těžkých popálenin! 

 

ČIŠTĚNÍ A RUTINNÍ ÚDRŽBA 
Následují plánované zásahy údržby / běžného čištění, které je třeba provádět podle 
uvedených období. 
Tyto lhůty se vztahují na běžné podmínky použití uvedené v technickém listu. Náročnější 
podmínky provozu mohou vést ke kratším intervalům údržby. K čištění přední části nikdy 
nepoužívejte použité nebo špinavé hadříky, protože by mohly závažným způsobem 
kontaminovat výdejní místo. Použijte například nový savý papír, mírně navlhčený 
neagresivními čisticími a dezinfekčními prostředky zředěnými ve vodě. 

 
 

> Přístroj nemyjte přímým proudem vody. > Nepoužívejte produkty na bázi rozpouštědel 
nebo alkoholu. > Nedotýkejte se výdejního místa špinavýma rukama. 



 

 

 
 

ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ 
> Čištění vnějšího a předního krytu: denně. 
> Čištění perlátoru (= výdejní místo): jednou týdně. 
> Dezinfekce přístroje: jakékoli delší přerušení provozu (= více než 15 dní) čerpání a v každém 
případě max. ročně. Poznámka: Tento zásah musí provést kvalifikovaný technický personál. 
> Výměna jakéhokoli filtru: při dosažení autonomie uvedené na vložce a/nebo v každém případě max. 

jednou za rok. 
> Odkapávací miska: vyprazdňování a každodenní čištění. 
> Kondenzátor chladničky: čištění vnějšího povrchu od prachu jednou ročně. 

 

SANITACE S POUŽITÍM SANITAČNÍ KAZETY 
 

> Otáčejte páčkou na síťové přípojce ve směru hodinových ručiček, dokud se nezastaví průtok vody do chladiče. 
> Pro eliminaci tlaku v systému odebírejte po několik sekund vodu s pokojovou teplotou nebo chlazenou 
neperlivou vodu z chladničky. 
> Vyjměte filtrační vložku, pokud je instalovaná. 
> Nalijte asi 1/2 litru vody a potřebné množství dezinfekčního prostředku do speciální kazety určené 
pro dezinfekci přístroje, abyste dezinfikovali alespoň třemi litry vody. Doporučujeme použít dezinfekční 
látku Amuchina, v 2 gr. tabletách, v případě použití jiných sanitizérů doporučujeme ověřit kompatibilitu 
s materiály použitými v přístroji. Je nutné zkontrolovat, že voda na výstupu z dávkovače má 
charakteristickou chuť sanitačního prostředku: doporučuje se nejprve zkontrolovat (odebrat) perlivou 
vodu (pokud je přítomna), poté chlazenou vodu a nakonec vodu o pokojové teplotě. 

 
 

> Doporučuje se také dezinfikovat dávkovací hubici dezinfekčním roztokem, který vychází z 
chladničky. 
> Počkejte dobu uvedenou výrobcem dezinfekčního prostředku (např. pro prostředek Amuchina to je 
15 minut). 
> Zavřete kohout přívodu vody, vyjměte sanitační kazetu a znovu nainstalujte novou filtrační vložku; 

> Odebírejte vodu z chladničky tak dlouho, až přestanete cítit dezinfekční prostředek na výstupu z 
dávkovače. 

 
 
 
 
 

ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ 

 
 
 
 
 
 
 

TENTO POSTUP PROVÁDÍ 
KVALIFIKOVANÝ PERSONÁL 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

VÝMĚNA LÁHVE CO2 (F.27) 
Po zjištění potřeby výměny láhve, indikované nepřítomností tlaku na manometru (5) postupujte 
takto: 
> Opatrně úplně uzavřete hlavní ventil (3) láhve; 
> Odeberte redukci (1) (nejdříve ji uvolněte vhodným klíčem); 
> Nainstalujte novou láhev. Dbejte na dotažení šroubení. 
> Zcela otevřete hlavní ventil láhve. 

 
 
 
 
 
 
 
 

NASTAVENÍ TERMOSTATU 
 

Po jakýchkoli výrazných změnách okolní teploty a v blízkosti sezónních změn (zima-jaro nebo 
podzim-zima) se doporučuje provést úpravu nastavení termostatu, aby se zabránilo tvorbě ledu 
ve vnitřních okruzích přístroje. 



 

 

 
 

MIMOŘÁDNÁ ÚDRŽBA 
 

 
ÚDRŽBU, OPRAVY A VŠECHNY OPERACE, KTERÉ OBECNĚ ZAJIŠŤUJÍ DEMONTÁŽ NEBO 
ODEBRÁNÍ ČÁSTÍ PŘÍSTROJE, MUSÍ PROVÁDĚT ODBORNÝ PERSONÁL, KTERÝ MÁ VHODNOU 
TECHNICKOU DOKUMENTACI A POTŘEBNÉ ZNALOSTI ELEKTRONICKÉ TECHNICKÉ 
DOKUMENTACE. 

 
TITO PRACOVNÍCI MUSÍ BÝT TAKÉ OPRÁVNĚNI PRACOVAT NA ŽIVÉM ELEKTRICKÉM ZAŘÍZENÍ. 

 
 

DOPORUČUJE SE PROVÁDĚT MIMOŘÁDNOU ÚDRŽBU KAŽDÉ TŘI MĚSÍCE, A TO V NÁSLEDUJÍCÍM ROZSAHU: 
PŘEDPOKLÁDANÉ ÚKONY: 

 
 

• Sanitace vodovodního systému. 

• Zkontrolujte hladinu vody v zásobníku ledu a v případě potřeby doplňte. 

• Zkontrolujte funkci míchadla umístěného uvnitř zásobníku ledu. 

 
 

• Zkontrolujte, zda nedochází k únikům vody nebo CO2. 

• Čištění kondenzační spirály (topné těleso). 
 

• Zkontrolujte provoz objemového čerpadla. 

• Kontrola provozu kompresoru chladicího systému. 

• Zkontrolujte funkci ventilátoru chladicího systému. 

• Zkontrolujte funkci termostatu. 

• Zkontrolujte funkci elektronické karty. 

• Zkontrolujte funkci 3cestného solenoidového ventilu. 

• Zkontrolujte funkčnost kohoutků. 



 

 

 
 

NAKLÁDÁNÍ S ODPADNÍMI ELEKTRICKÝMI ZAŘÍZENÍMI 
 
 
 

PRO DOMÁCÍ POUŽITÍ - SMĚRNICE WEEE 
 

Tento výrobek spadá do působnosti směrnice 2012/19 / EU o nakládání s odpadem z elektrických a elektronických zařízení (WEEE). 
 

Přístroj nesmí být likvidován s domovním odpadem, protože je vyroben z různých materiálů, které lze recyklovat ve vhodných 
zařízeních. Informujte se u obecního úřadu o umístění ekologických platforem vhodných pro příjem výrobku k likvidaci a jeho 
následnou správnou recyklaci. Dále připomínáme, že při nákupu ekvivalentního zařízení je distributor povinen odebrat výrobek k 
bezplatné likvidaci. Výrobek není potenciálně nebezpečný pro lidské zdraví a životní prostředí, protože neobsahuje škodlivé látky 
dle směrnice 2011/65 / EU (RoHS), ale pokud je ponechán v prostředí, má negativní dopad na ekosystém. 
Před prvním použitím přístroje si pozorně přečtěte návod. Doporučuje se nepoužívat výrobek k jinému účelu, než ke kterému 
byl určen, protože při nesprávném použití hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem. 

 
Symbol přeškrtnuté popelnice, který se nachází na štítku umístěném na přístroji, označuje shodu tohoto výrobku s legislativou 
týkající se odpadu z elektrických a elektronických zařízení. Ponechání zařízení v prostředí nebo jeho nelegální likvidace jsou 
trestné ze zákona. 

 
 
 
 

PRO PROFESIONÁLNÍ POUŽITÍ  - SMĚRNICE WEEE 
 

Tento výrobek spadá do působnosti směrnice 2012/19 / EU o nakládání s odpadem z elektrických a elektronických zařízení (WEEE). 
 

Protože přístroj je vyroben z různých materiálů, které lze recyklovat ve vhodných zařízeních, je nutné zajistit, aby pro účely 
likvidace byl přístroj svěřen specializovaným firmám jak na přepravu, tak na nakládání s odpady. Za tímto účelem je nutné se 
informovat a vyhledat firmy schopné přijmout výrobek k likvidaci a jeho následnou správnou recyklaci. Dále připomínáme, že při 
nákupu ekvivalentního zařízení je výrobce povinen odebrat výrobek k likvidaci. Výrobek není potenciálně nebezpečný pro lidské 
zdraví a životní prostředí, protože neobsahuje škodlivé látky dle směrnice 2011/65 / EU (RoHS), ale pokud je ponechán v 
prostředí, má negativní dopad na ekosystém. Před prvním použitím přístroje si pozorně přečtěte návod. Doporučuje se 
nepoužívat výrobek k jinému účelu, než ke kterému byl určen, protože při nesprávném použití hrozí nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem. 

 
Symbol přeškrtnuté popelnice, který se nachází na štítku umístěném na přístroji, označuje shodu tohoto výrobku s legislativou 
týkající se odpadu z elektrických a elektronických zařízení (WEEE). Ponechání zařízení v prostředí nebo jeho nelegální likvidace 
jsou trestné ze zákona. 



 

 

 
 

ZÁVADY, JEJICH PŘÍČINY A ZPŮSOBY NÁPRAVY 
 

V případě poruch je třeba se před provedením různých kontrol ujistit, že: 
> zástrčka je správně zasunuta > spínač stisknutý (poloha ON, svítí zelená kontrolka) > ventil hydraulického kohoutu otevřený > ventil láhve CO2 

otevřený > láhev CO2 s dostatečnou autonomií (min. 10 bar) 
 

ZÁVADA  PŘÍČINY ZPŮSOBY NÁPRAVY 
 
 

Dávkovač nevydává vodu 
Škrcené vodovodní potrubí 

Filtrační vložka (pokud existuje) je ucpaná 

Termostat nastaven na příliš nízkou teplotu. 

Zkontrolujte okruh a odstraňte případné překážky. 

Proveďte výměnu kazety. 

 
 

Nevydává perlivou vodu 
 (počkejte 30 minut a opakujte 
dávkování) 

 
Termostat nastaven na příliš nízkou 
teplotu (led ve studené spirále H2O). 
 

 
 

Tlakoměr musí ukazovat minimálně 2,5 baru. V případě potřeby 
otáčejte, dokud nedosáhnete požadovaného tlaku. 

 

Nevydává studenou vodu 
(počkejte 30 minut a operaci 
zopakujte) 

Termostat nastaven na příliš nízkou teplotu 
(přítomnost ledu ve studeném výměníku H2O). 

Zapněte nastavení termostatu a počkejte asi 30 minut, než to zkusíte 
znovu. 

Z dávkovače perlivé vody vychází 
pouze CO2 (počkejte 30 minut a 
opakujte operaci) 

 
Dodává neperlivou vodu při sníženém 
průtoku 

Zablokované čerpadlo, nestartuje 

Poškozená elektronická deska. 
 

Nízký tlak na hlavním vedení H2O. 

Kazeta filtru (pokud je instalován filtr) je ucpaná. 

 
Odpojte a potom znovu připojte napájení přístroje. 

Vyměňte kartu 
 

Zkontrolujte tlak na napájecím vedení. 

Proveďte výměnu kazety. 

Teplota nastavená 
na termostatu je příliš nízká (přítomnost 
ledu ve studené cívce H2O). 

Zapněte nastavení termostatu a počkejte asi 30 minut, potom 
zkuste znovu.

Chybné nastavení redukce tlaku H2O  
(pokud je redukce použita). 

Proveďte nové nastavení. 



 

 

 
 

ZÁVADY, JEJICH PŘÍČINY A ZPŮSOBY NÁPRAVY 
 
 

 
 
 
ZÁVADA  PŘÍČINY ZPŮSOBY NÁPRAVY 

 
 
 
 
 Únik vody 

Přístroj místo perlivé vody vydává neperlivou 
vodu 

Přetečení vody z nádrže zásobníku ledu 

Uniká voda z kohoutků 

Ventil H2O, Ø 6/8 je poškozený. 

Dávkovač nechladí vodu. Příliš vysoká teplota. 

Kompresor systému chlazení nestartuje. 

Míchadlo je zablokované. 

O něco snižte hladinu vody v zásobníku ledu. 

Zkontrolujte, že trubky jsou správně vloženy. 

Vyměňte ventil. 

Vypněte termostat a vyčkejte 30 minut, poté zkuste znova. 

Zkontrolujte spínání termostatu. 

Vyměňte míchadlo. 

Není dovoleno odstraňovat uzavírací panely nebo zasahovat do obvodů přístroje pod hrozbou ztráty 
jakékoli formy záruky a odpovědnosti za výrobek. 

 



 

 

 
 
 

 
 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

1 Pravá přepážka 28 Kondenzátor 
2 Kryt 29 Chladicí ventilátor 
3 Základna 30 Bezpečnostní ventil karbonizátoru 
4 Levá přepážka 31 Motor čerpadla 
5 Výdejní kohout 32 Plnicí ventil karbonizátoru                                                     
6 Kryt 33 Objemové čerpadlo 
7 Pedál 34 Filtr Drier 
8 Odkapávač 35 Karbonizátor 
9 Spínač plnění nádrže 36 Kapilární trubice 
10 Zastavení průtoku v trubce 37 Recirkulační čerpadlo / Míchadlo 
11 Spínač 38 Podpěra míchadla 
12 Přetečení 39 Elektronická deska - hladiny 
13 Průchodka D.8mm 40 Podpěra elektronické desky 
14 Průchodka D.6mm 41 Termostat 
15 Termostat 42 Svorkovnice 
16 Napájecí zásuvka 220V 43 Kompresor 
17 Průchodka  D.8mm 44 Kondenzátor kompresoru 
18 Černá krytka 45 Elektrická skříň, Kompresor 
19 Červená krytka 46 Celá nádrž 
27 Regulátor průtoku   
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